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"OKURLARIYLA PAYLASTI
luslararas: Yayicilik -
Telif ve Danigsmanlik % Oncelikle YATEDAM projesi,
Merkezi (YATEDAM)’1n merkezin kurulus amaci ve hedefleri
kurulus amaci, ¢alisma hakkinda kisaca bilgi verebilir
prensipleri, yayincilik alanindaki misiniz?

faaliyetleri ve uluslararasi diizeydeki

calismalarini, Basin Yayin Birligi )
Yo6netim Kurulu Baskani Melike YATEDAM, Istanbul Kalkinma
Giinyiiz’ den dinledik. Ajansi (ISTKA) tarafindan
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proje kapsaminda, fuarlarda

% YATEDAM kapsaminda sunulmak iizere Tiirkiye’deki
hayata gegirdiginiz calismalar yayincilar icin ortak bir katalog
ve gelecege doniik projeleriniz hazirladik. Ayrica yayinevlerine
hakkinda neler soylemek ve yayincilara kendi

istersiniz? kataloglarini hazirlamalari

konusunda danigmanlik destegi
verdik. Fuarlardan 6nce,
diizenlemeyi planladigimiz

Tiirkiye yaymnciliginin en

zayif oldugu alanlardan biri, hazirlik ¢alismalar1 konusunda,
uluslararasi platformlarda alanlarinda uzman kisiler
Tiirk yazar ve yayincilarinin tarafindan farkli konularda
tanitimlarinin iyi yapilmamasi sunumlar yapildi ve ilgili
ve telif haklari satislarinin kisilere egitim verildi. Tiirk
iyi bir sekilde organize yayinciliginin uluslararasi
edilememesi... Biz bu proje platforma hazirlanmasi ve
kapsaminda 6ncelikli olarak sunulmasi hususundaki
uluslararasi fuarlara katilmay: eksiklikler giderildi.

ve yurt disindaki yayinevleri Fuarlardan sonra

ve yayinci temsilcileriyle gerceklestirdigimiz

goriisme diizenlemeyi toplantilarda hem 6nceki
hedefledik. Bu noktada, Londra  fuarlarda edindigimiz

Kitap Fuari, Bologna Cocuk tecriibeleri masaya yatirdik
Kitaplar1 Fuari, Abu Dhabi hem de bir sonraki fuarlar i¢in
Kitap Fuari, Seul Kitap Fuari gerceklestirecegimiz sunum
ve Frankfurt Kitap Fuari gibi ve egitimler hakkinda fikir
bir¢ok etkinlige katilarak aligverisinde bulunduk. Biitiin
goriismeler gerceklestirdik. bu ¢alismalarimizla Tiirk
Uluslararasi fuarlar haricinde yazarlarin ve Tiirkge kitaplarin

CNR istanbul Kitap Fuarr’'nda yurt disinda etkin bir sekilde

" i S Elal i da goriismelerimizi siirdiirdiik.  tanitiminin yapilabilmesini ve
TURKIYE YAYINCILIGI iCINDE TELIF e 5

X - Tiirk yayincilarin uluslararasi
HAKLARI KONUSUNDA YET|$M|S INSAN Istanbul Kitap Fuari’'nda da yayincilik aglari ile saglam bir
bu ¢alismalarimiza devam iliski kurmasinin altyapisini
edecegiz. Buna ek olarak hazirladik.
YATEDAM projesi kapsaminda

SAYISINI ARTTIRMAY| HEDEFLIYORUZ

desteklenen bir proje. Bu proje,  noktasinda YATEDAM projesi

Basin Yayin Birligi Dernegi 6nemli bir gorev {istleniyor.
(BASYAYBIR) ve Kalem Tiirk yayinciliginin ve

Kiiltiir Dernegi ortakliginda, edebiyatinin uluslararasi kitap
Miistakil Sanayici ve Is fuarlarinda temsilini 2005’ten
Adamlar1 Dernegi ile Tiirkiye beri basarili bir sekilde yiiriiten
Basim Yayin Meslek Birligi TEDA projesi, diinyada
(TBYM) istirakleriyle hayata ornek gosterilen destek

gecirildi. YATEDAM projesiyle ~ programlarindan biri olmay1
Tiirkiye yayincilik sektoriindeki ~ basardi. Proje kapsaminda,
6nemli bir boslugu doldurmay:  yurtdisindaki telif satislariyla

hedefliyoruz. Yayincilarin
ve yazarlarin yurtdisinda
telif satislarina yonelik
¢alismalarinda, kendilerine

ilgili calismalardaki eksiklikleri
YATEDAM projesi ile azaltmay1
ve yayincilik sektdriiniin
biiytimesini ve gelistirilmesini

her agidan destek sunacak hedefliyoruz. Bu amag

bir danisma merkezinin dogrultusunda YATEDAM,
ilk adimi1 olmasi planlanan yayincilarin ve yazarlarin
YATEDAM projesi ile Tiirkiye yurtdisinda telif satiglarina
yayinciliginin gelisimine yonelik ¢alismalarinda her

ve uluslararasi alandaki acidan destek sunacak kalici
tanitimina en {st diizeyde bir merkez haline déniismeyi
katki saglamay1 planliyoruz. planhiyor. Diinyada basarili
Diinya’nin en biiytik 11. bir¢ok drnegi bulunan bu
yayincilik sektoriine sahip olan ~ merkezler, 6zelde iilke
tilkemizin, uluslararasi diizeyde  yayinciliginin genelde ise iilke
de tanitiminin yapilabilmesi tanitiminin 6nemli bir ayagini
i¢in kiiltiirel diplomasi olusturuyorlar.

calismalarinin yiiriitiilmesi

Soldan saga; Omer Anisoy (Kiltir Bakanligi Mistesari), Mustafa Karagillioglu (BasYayBirDer
Genel Sekreteri), Ahmet Kot (Kultlr Bakanligi Uluslararasi Fuarlar Dizenleme Komitesi Uyesi),
Kenan Kocaturk (TUrkYayBirDer Baskani), Melike Giinyuz (BasYayBirDer Baskani)
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yayincilarin kendi ¢alisanlarin
da bu projeye dahil etmesini
istiyoruz. Boylelikle Tiirkiye
yayinciligl i¢inde telif haklar
konusunda yetismis insan

sayisini arttirmay1 hedefliyoruz.

Biitiin bu ¢alismalara karsilik
herhangi bir kar amaci
giitmiiyoruz. Ayrica sektordeki

tekellesmeye de kars: geliyoruz.

Projenin basariya ulasmasiyla
kazananin yayincilik sektorii ve
tilkemiz olacagina inaniyoruz.

%+ YATEDAM projesi
uluslararas: diizeyde ne gibi
katkilar saglayacaktir?

Diinyada, yayincilar1 ve
yayinciligi destekleme
ofislerinin, kurumlarinin ve
programlarinin oldukea basarilt
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KITAP TANITIMININ ARDINDAN
KITABIN, YAYIMLANDIGI ULKEDEKI
KULTUREL ATMOSFER VE ANAFORUN
DA BESLENMES| GEREKIYOR

orneklerinin mevcudiyeti,
YATEDAM’1n Tiirk yayinciligina
saglayacagi katki konusundaki
kuskular1 da ortadan kaldiriyor.
Benzer faaliyetlerde bulunan
kurumlardan biri olan ve
Norveg edebiyatini yurtdisinda
temsil eden “NORLA”,
1978’den beri faaliyet
gOsterirken bu siire zarfinda
3700 Norvecge kitabin 65 dile
¢evrilmesini basardi. Fransiz
edebiyatinin yurtdisinda daha
yaygin tanitimini tistlenen
“BIEF” ile Kore edebiyatini
uluslararasi alanda daha fazla
okurla bulusturma misyonuyla
1996’dan beri faaliyetlerini
yiirtiten “LTI Korea” gibi ¢ok
yonlii faaliyetlerde bulunan
kurumlarin yaninda Katalan
dili ve edebiyatin: sira dist

bir basariyla temsil eden
“Institut Ramon Llull”u da

anmak anlamli olacaktir.
Institut Ramon Llull'un
yiiriittiigli basarili faaliyetlerin
de katkisiyla, 1949 yilindan
bu yana diizenlenen ve her

yil agirliklr olarak bir iilke
edebiyatinin tanitilmasini

da saglayan Frankfurt Kitap
Fuarr’'nda 2007 yilinda ilk kez
bir iilke yerine, Kuzey Dogu
Ispanya’nin Katalonya bolgesi
konuk oldu.

Amaglar1 dogrultusunda
degerlendirildiginde
YATEDAM, yiiriitecegi
faaliyetler ve gerceklestirecegi
etkinliklerle Tiirk edebiyatinin
uluslararasi dl¢cekte daha
fazla okura ulagmasina ve
uluslararasi diizeyde Tiirk
yayinciliginin itibarinin
artisina ¢ok biiyiik bir katki
saglayacaktir.
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% YATEDAM Projesi
kapsaminda devletimizin
yabanc iilkelerdeki kiiltiir
elciliklerine diigen gorevler
nelerdir? Bu noktada, sizce diger

kurumlarla ne gibi ¢alismalar
yiuiriitiilebilir?

YATEDAM projesini devletin
kiiltiir projesinin bir ayag1
olarak gérmek gerekiyor.
Ciinki tilkelerin kendi
kiiltiirlerini tanitmaya
yonelik faaliyetleri bu sekilde

yapiliyor. Bu noktada kitabi
sadece tanitmak ve satmakla
is bitmiyor. Kitap tanitiminin
ardindan kitabin yayimlandig1
tilkedeki kiiltiirel atmosfer
ve anaforun da beslenmesi
gerekiyor. Peki, kiiltiir
alanindaki bu “beslemeyi”
kim yapacak? Kitaplarin
yaymmlandig: iilkedeki Yunus
Emre Entstitiisii, Dis Isleri
Bakanligindaki kiiltiir ateseleri
ve Tiirkiye Is Birligi ve
Koordinasyon Ajansi Baskanlig
(TIKA) yetkilileri yapacak.
Dolayisiyla YATEDAM projesi
aslinda ¢oklu bir yapinin bir
pargast.
Bu durumu bu sekilde gérmek
ve is birliklerini arttirmak
gerekiyor. Konu ile ilgili
tersinden bir &rnek verebilirim:
Fransizcadan adi bilinmeyen
ve ¢ok da meshur olmayan
bir yazarin eseri Tiirkgeye
cevrildiginde Fransiz Enstitiist
ve Fransiz Kiltiir Merkezi,
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kitap tanitimi amaciyla
program diizenliyor, bir
tanitim gecesi gerceklestiriyor,
Fransiz okullarinda s&ylesiler
yapiliyor... Dolayisiyla o
yazarin Tiirkce tizerinden
tanitim faaliyetlerini, o iilkeye
bagli kurumlar yapiyor.
Bu a¢indan bakildiginda
bizim Bosnakgaya, Sirpcaya,
Arnavutgaya ve Arapgaya
bir kitabimiz ¢evrildiginde
o lilkedeki kiiltiir kollarimiz
bu ¢alismayi desteklemek
durumundalar. YATEDAM
olarak biz, bu kiiltiir kollarryla
birlikte ¢alismaliyiz. Bir tilkeye
fuara gittigimizde biitiin
bu kurumlarla es giidiimli
hareket etmek zorundayiz. Aksi
takdirde herkes ayr1 ayr1 tag
atiyor ve hedefe ulasamiyoruz.
Hep birlikte biiyiik bir tas
attigimizda ise agirligimiz daha
yiiksek olacak. Bu nedenle
birlikte ¢calismamiz ¢ok 6nemli.



